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        Берегсасі А.Ф./Beregszászi Anikó

(підпис/aláirás)            (прізвище та ініціали/név)
1. Опис навчальної дисципліни / A tantárgy leírása
	Найменування показників / A jellemzők megnevezése
	Галузь знань, напрям підготовки, рівень освіти / Képzési ág, szak, képzési szint
	Характеристика навчальної дисципліни / A tantárgy jellemzői

	
	
	денна форма навчання / nappali tagozat
	заочна форма навчання / levelező tagozat

	Кількість кредитів / Kreditszám – 5
	Галузь знань / Képzési ág

035 Філологія


	Обов’язкова / Kötelező



	Модулів / Modulok – 1

Змістових модулів / 

Tartalmi modulok – 1
	Напрям підготовки /спеціальність / Szak
035 «Філологія» (мова і  література англійська)


	Курс / Évfolyam:

	
	
	1

	
	
	Семестр / Félév

	Загальна кількість годин / Összóraszám – 150
	
	1

	
	
	Лекції / Előadások

	Тижневих годин для денної форми навчання / Heti óraszám nappali tagozaton: 3
аудиторних / kontakt – 38
самостійної роботи / önálló munka – 112
	Рівень освіти / Képzési szint
Магістр / Mesterképzés

	год.
	__ год.

	
	
	Практичні, семінарські / Gyakorlati, szemináriumi

	
	
	38 год./óra
	__ год./óra

	
	
	Лабораторні / Laboratóriumi

	
	
	__ год./óra
	8 год./óra

	
	
	Самостійна робота / Önálló munka

	
	
	112 год./óra
	142 год./óra

	
	
	Вид контролю / Ellenőrzés formája: 

Залік / beszámoló



2. The aim and tasks of the course / Мета та завдання навчальної дисципліни /
The aim / Мета:
The purpose of teaching the academic discipline “Fundamentals of professional communication in a foreign language” is: mastering the foreign language in its main forms - listening, speaking, reading and writing; achieving such a level of knowledge of the language, which allows people with higher education to communicate in English in the volume of subjects under the program; enrich the spiritual world of the individual, increase knowledge about the culture of the country whose language is being studied; contribute to the development of personality and its skills of cultural communication.
Tasks / Завдання:

The main tasks of the discipline “Fundamentals of professional communication in a foreign language” is to provide a professionally directed teaching of English through practical, educational goals; to teach the foreign language on the cultural and professional levels; to provide students with skills and knowledge in practical usage of the language, in the natural process of communication, in situational, varied and emotionally coloured speech.

In the result of mastering the discipline the student must know / У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен знати:

1. Listening
a) Understand monologue messages within certain areas and situations of communication,
b) Understand and build dialogues related to major subject,

c) Understand the key information from audio materials. 
2. Speech

2.1. Dialogic speech,
a) Make dialogues on topics related to major subject,
b) Ask and answer questions, exchange views and information on close/familiar topics in predictable everyday situations.
2.2. Monologue speech

a) Prepare reports on current events in Ukraine and worldwide,
b) Produce clear monologue on the topics related to the major subject,
c) Be able to explain views about the topic under discussion, providing different arguments "for" and "against".

3. Reading

a) Understand adapted texts from textbooks and guidelines,
b) Understand articles about major subject in the newspapers,
c) Understand texts of advertisements, promotional materials.
4. Writing

a) To carry out translation of texts on major subject,
b) Make notes, write messages which reflect a certain communicative intention,
c) Annotate and summarize texts on major subject
As a result of mastering the discipline the student must be able to / У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен вміти:

a) Understand the language both during direct communication and on tape scripts containing studied material,
b) Make reports using elements of description, narration and discussion,
c) Maintain situational dialogues, 

d) Read texts of different levels of difficulty,
e) Maintain business correspondence/ 
Загальні компетентності 

ЗК1. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово. 

ЗК3.   Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. 

ЗК5. Здатність працювати в команді та автономно.

ЗК6. Здатність спілкуватися іноземною мовою.

ЗК8. Навички використання інформаційних і комунікаційних технологій. 

ЗК10. Здатність спілкуватися з представниками інших професійних груп різного рівня (з експертами з інших галузей знань).  
Фахові компетентності

ФК6. Здатність застосовувати поглиблені знання з лінгвістики, прекладознавства, методики викладання іноземних мов та літератури в професійній діяльності. 

ФК7. Здатність вільно користуватися спеціальною термінологією в обраній сфері філологічних досліджень, в перекладацькій і викладацькій діяльності.

ФК8. Усвідомлення ролі експресивних, емоційних, логічних засобів мови для досягнення запланованого прагматичного результату.
ФК12.  Цінування мовної, культурної різноманітності та мультикультурності світу. Виявляти  та аналізувати відмінності  в різних реалізаціях  української, англійської або угорської мовних картин світу, використовуючи основні складники професійної компетентності фахівця в сфері міжкультурної  комунікації: мовленнєву, мовну і лінгвокраїнознавчу.

Програмні Результати 

 ПРН2. Упевнено володіти державною та іноземною мовами для реалізації письмової та усної комунікації, зокрема в ситуаціях професійного спілкування; презентувати результати досліджень державною та іноземною мовами.

ПРН3. Застосовувати сучасні методики і технології, зокрема інформаційні, для успішного й ефективного здійснення професійної діяльності та  забезпечення якості дослідження в галузі германської філології.

ПРН4 Оцінювати й критично аналізувати соціально-особистісні та  професійно значущі проблеми і пропонувати шляхи їх вирішення у складних і непередбачуваних умовах, що потребує застосування нових підходів та прогнозування.

ПРН5 Знаходити оптимальні шляхи ефективної взаємодії у професійному колективі та з представниками інших професійних груп різного рівня.

ПРН6. Застосовувати знання про експресивні, емоційні, логічні засоби мови та   техніку мовлення для досягнення запланованого прагматичного результату й організації успішної комунікації.
ПРН14. Створювати, аналізувати й редагувати тексти різних стилів та жанрів.
3. Програма та структура навчальної дисципліни / A tantárgy programja és felépítése

	Назви модулів і тем / A modulok és témák címe
	Кількість годин / Óraszám

	
	денна форма / nappali tagozat
	заочна форма / levelező tagozat

	
	усього / összesen
	у тому числі / ebből
	усього / összesen
	у тому числі / ebből

	
	
	л / e
	п / gy
	лаб / lab
	с.р. / ö.m.
	
	л / e
	п / gy
	лаб / lab
	с.р. / ö.m.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Модуль 1 / 1. modul Types of equivalence

	Змістовий модуль 1. / 1. tartalmi modul Types of equivalence

	Тема 1. / 1. téma The subject matter of biology
	7
	
	2
	
	5
	7
	
	
	
	7

	Тема 2. / 2. téma The diversity of organisms
	7
	
	2
	
	5
	8
	
	
	1
	7

	Тема 3. / 3. téma Summary writing. Transitional words and expressions.

Developing academic reading skills
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	1
	7

	Тема 4. / 4. téma Charles Darwin’s evolutionary theory
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	1
	7

	Тема 5. / 5. téma Research work: methods and procedures
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	1
	7

	Тема 6. / 6. téma Genetics and heredity
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	1
	7

	Тема 7. / 7. téma How to live with stress. Stress in everyday life. Handling stress at work
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	1
	7

	Тема 8. / 8. téma The structure of the cell
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	1
	7

	Тема 9. / 9. téma Sex, predators and the theory of evolution. (Observing Darwin’s ideas in action)
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	1
	7

	Тема 10. / 10. téma The science of ecology
	8
	
	2
	
	6
	7
	
	
	
	7

	Тема 11. / 11. téma  Agriculture is ripe for change
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	
	8

	Тема 12. / 12. téma Preparing presentations, visual aids, handouts 
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	
	8

	Тема 13. / 13. téma Vegetation and wildlife. Soil  
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	
	8

	Тема 14. / 14. téma Flora. Handling started seedlings  
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	
	8

	Тема 15. / 15. téma Tomato. Potato storage
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	
	8

	Тема 16. / 16. téma Types of tomatoes. Keeping the seeds  
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	
	8

	Тема 17. / 17. téma Nematodes. Verticillium wilt
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	
	8

	Тема 18. / 18. téma Fertilizing, weeding and combating pests. Poultry farming and other branches of animal husbandry
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	
	8

	Тема 19. / 19. téma Fishing. System of mating  
	8
	
	2
	
	6
	8
	
	
	
	8

	Разом за змістовим модулем 1 / Összesen a 1. tartalmi modulban
	150
	
	38
	
	112
	150
	
	
	8
	142

	Усього годин / Összesen 
	150
	
	38
	
	112
	150
	
	
	8
	142


4. Теми практичних занять
  Теми семінарських занять / A szemináriumi foglalkozások témája

	№
	Назва теми / A téma címe
	Кількість

годин / Óraszám

	1
	The subject matter of biology
	2

	2
	The diversity of organisms
	2

	3
	Summary writing. Transitional words and expressions.

Developing academic reading skills
	2

	4
	Charles Darwin’s evolutionary theory
	2

	5
	Research work: methods and procedures
	2

	6
	Genetics and heredity
	2

	7
	How to live with stress. Stress in everyday life. Handling stress at work
	2

	8
	The structure of the cell
	2

	9
	Sex, predators and the theory of evolution. (Observing Darwin’s ideas in action)
	2

	10
	The science of ecology
	2

	11
	Agriculture is ripe for change
	2

	12
	Preparing presentations, visual aids, handouts
	2

	13
	Vegetation and wildlife. Soil
	2

	14
	Flora. Handling started seedlings
	2

	15
	Tomato. Potato storage
	2

	16
	Types of tomatoes. Keeping the seeds
	2

	17
	Nematodes. Verticillium wilt
	2

	18
	Fertilizing, weeding and combating pests. Poultry farming and other branches of animal husbandry
	2

	19
	Fishing. System of mating
	2

	
	Разом
	38


                 5. Теми лабораторних занять / A laboratóriumi foglalkozások témája

	№
	Назва теми / A téma címe
	Кількість

годин / Óraszám

	1
	The diversity of organisms
	1

	2
	Summary writing. Transitional words and expressions.

Developing academic reading skills
	1

	3
	Charles Darwin’s evolutionary theory
	1

	4
	Research work: methods and procedures
	1

	5
	Genetics and heredity
	1

	6
	How to live with stress. Stress in everyday life. Handling stress at work
	1

	7
	The structure of the cell
	1

	8
	Sex, predators and the theory of evolution. (Observing Darwin’s ideas in action)
	1

	
	Разом
	8


6. Самостійна робота / Önálló munka
	№
	Назва теми / A téma címe
	Кількість

годин / Óraszám

	1
	The subject matter of biology
	5/7

	2
	The diversity of organisms
	5/7

	3
	Summary writing. Transitional words and expressions.

Developing academic reading skills
	6/7

	4
	Charles Darwin’s evolutionary theory
	6/7

	5
	Research work: methods and procedures
	6/7

	6
	Genetics and heredity
	6/7

	7
	How to live with stress. Stress in everyday life. Handling stress at work
	6/7

	8
	The structure of the cell
	6/7

	9
	Sex, predators and the theory of evolution. (Observing Darwin’s ideas in action)
	6/7

	10
	The science of ecology
	6/7

	11
	Agriculture is ripe for change
	6/8

	12
	Preparing presentations, visual aids, handouts
	6/8

	13
	Vegetation and wildlife. Soil
	6/8

	14
	Flora. Handling started seedlings
	6/8

	15
	Tomato. Potato storage
	6/8

	16
	Types of tomatoes. Keeping the seeds
	6/8

	17
	Nematodes. Verticillium wilt
	6/8

	18
	Fertilizing, weeding and combating pests. Poultry farming and other branches of animal husbandry
	6/8

	19
	Fishing. System of mating
	6/8

	
	Разом
	112/142


7. Методи навчання / Oktatási módszerek

Заняття проводяться з використанням практичних методик, семінарів, незалежної роботи з науковими джерелами для забезпечення аналізу, узагальнення, класифікації, систематизації та синтезу отриманої інформації.                                                        
8. Методи контролю / Az ellenőrzés formái

Поточний контроль відбувається у формі вербального фронтального опитування під час розмови, обговорення та семінарів, спрямованих на засвоєння теоретичного й практичного матеріалу. Модульні контрольні роботи базуються на темах, які вивчаються.

Підсумковий контроль відбувається у формі заліку.

Підсумковий тест проводиться наприкінці семестру і включає перевірку засвоєння теоретичного й практичного матеріалу.

9. Розподіл балів, які отримують студенти / A hallgatók által szerezhető pontok eloszlása

Приклад для заліку / Példa beszámolóra

	Поточне тестування та самостійна робота / Teszt és önálló munka
	Підсум​ковий тест (залік)
	Сума / Összesen

	Змістовий модуль №1 / 1. tartalmi modul
	
	

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	Т5
	Т6
	Т7
	
	100

	7
	7
	8
	7
	7
	8
	7
	50
	


Шкала оцінювання: національна та ECTS / Osztályozási skála: nemzeti és ECTS

	Сума балів за всі види навчальної діяльності / Tanulmányi összpontszám
	Оцінка ECTS / ECTS osztályzat
	Оцінка за національною шкалою / Osztályzat a nemzeti skála szerint

	
	
	для екзамену, курсового проекту (роботи), практики / vizsga, évfolyammunka és gyakorlat esetén
	для заліку / beszámoló esetén

	90 – 100
	А
	відмінно / jeles
	зараховано / megfelelt

	82-89
	В
	добре / jó
	

	74-81
	С
	
	

	64-73
	D
	задовільно / elégséges
	

	60-63
	Е 
	
	

	35-59
	FX
	незадовільно з можливістю повторного складання / elégtelen a pótvizsga lehetőségével
	не зараховано з можливістю повторного складання / nem felelt meg, a pótbeszámoló lehetőségével

	0-34
	F
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни / elégtelen, a tárgy újrafelvételének kötelezettségével
	не зараховано з обов’язковим повторним вивченням дисципліни / nem felelt meg, a tárgy újrafelvételének kötelezettségével


10. Методичне забезпечення / Módszertani ellátottság

1.  Лекції 

2. Робоча програма

3. Підручник

4. Модульні тести

11. Рекомендована література 
	1
	Liz & John Soars, Headway, Oxford University Press, 1997

	2
	John & Liz Soars, Headway (intermediate, advanced), Oxford University Press, 1997

	3
	Bernard Heartley & Peter Viney Streamline English, Oxford University Press, 1995

	4
	С. Г .Тогільчин Англійська мова, “Либідь”, Київ 1999

	5
	Н. В Литвин Conversation Topics, “Знання”, Київ, 1996.

	6
	Mariusz Misztal, Angol Tematikus Tesztek, Corvina 1996.

	7
	Magyarics Péter, Gyakorlati Angol Nyelv, Akkord Panem, 1997

	8
	Jake Allsop, English Grammar, Cassell LTD 1983.

	9
	Л. П. Ільєнко, М. Г. Кононенко, Л. С. Солобей, Говоримо англійською, Либідь, Київ, 1997.
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